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Cholin era un duendecillo que
vivia en la casita del pueblo del
Escaramujo, al lado de la vivien-
da de la tia Toposa. Esta no sen-
tia la menor simpatia por el
duendecillo, porque era muy cu-
rioso, andaba siempre atisbando
y escuchando por encima de la
cerca del jardin y, ademas, no

cesaba de pedirle cosas prestadas.
—i0jaléd se fuese a vivir a otra parte l—deciase con

frecuencia la tia Toposa.—Es un vecino muy desagrada-
ble que, con toda seguridad, se ha enterado de cuantos
secretos pueda yo tener. Siempre esta curioseando.

Pero Cholin vivia muy cédmodo en su casita. Esta cons-
taba de dos habitaciones, una cocina y un dormitorio Yy
el duendecillo no habria tenido gran trabajo en mante-
‘nerla limpia, pero, como era muy perezoso, N0 se Oocu-
paba de ello.

A la tia Toposa le molestaba mucho que su casa fue-
se vecina de aquella otra tan sucia. El jardin estaba lle-
no de basura, las rosas crecian por todas partes y los
senderos parecian llenos de hierbajos. En cambio, su pro-

ity
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_QUE LE PARECE A USTED, MI QUERIDA AMIGA?
__PREGUNTO LA SERIORA SALAS

pio jardin era hermoso, estaba bien cuidado y todo el

afo aparecia lleno de flores.

—Preferiria que fuese vecina mia una sefora limpia y
cuidadosa, como la sehora Salas—decia, suspirando, la
sefiora Toposa.—Me parece que ese antipatico Cholin
no se marchard nunca. Ya estd mirando por un agujero
de la valla. jQué antipdtico!

Una manana, la senora Salas fué a visitar a su ami-
ga, la senora Toposa, y, al parecer, estaba muy exci-
tada.

—:Qué le parece a usted, querida amiga? Vengo aho-
ra de visitar al senor Choton, para llevarle unas rosas
de mi jardin y me ha comunicado un encantamiento
maravilloso.
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—:Cudl?—preguntd muy curiosa la tia Toposa.—No
sabe usted cudnto me gustaria conocerlo.

| as dos se metieron en la casa y no se€ dieron cuenta
de que Cholin estaba en pie y al lado de la puerta. Ha-
bia_ sorprendido las palabras de la sehora Salas y sus
ojuelos resplandecian de curiosidad.

—iCaramba l—pensd.—jUn encantamiento del senor
Chotén! Debe de ser muy interesante, porque €s€ hom-
bre posee unos libros magicos maravillosos. Voy a ver
si averiguo en qué consiste.

Vi6 a las dos viejas que entraban en la casa y oyd cO-
o se cerraba la puerta. No tardd en percibir sus VOCES,
procedentes de la cocina, y no tuvo duda de que se ha-
llaban en aquella estancia.

Cholin salté la valla que dividia los dos jardines y se
dirigi6 a la ventana de la cocina, que estaba entre-
abierta.

Luego se acurrucé debajo y prestd oido.

___Pues bien: esto es lo que me dijo el sefior Choton
__ exclamé la sefora Salas. — Me dijo: "'Sé que a us-
ted le gusta mucho la sopa y que la hace con frecuen-
cia para su marido, de modo que ahi tiene usted un
encantamiento para hacerla en un abrir y cerrar de
0jos."”’

gy qué mas? ~— preguntd, muy excitada, la tia
Toposa.

—_Pues me dijo: ""Ponga usted en unad cazuela agua
suficiente para que llegue a la mitad de su cabida y lue-
go hdagala hervir. Después arroje tres veces seguidas una
-anahoria al aire, diciendo cada vez: ""Z anahoria, za-
nahoria, hazme la sopa.” Luego échela al agua hirvien-
do. Y cualquiera que sea la sopa que desee usted hacer,
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—VETE A TU CASA!—EXCLAMO LA TIA TOPOSA

ya sea de cebollas, de guisantes, de patatas, de zana-
horias o de habas. .. la tendrdg en el acto.”

—iDios mio!l—exclamd la tia Toposa asombradisima.
—Qué encantamiento tan maravilloso!

—Espere un momento — anadié la sehora Salas. —
Voy a decirle otra cosa. .., pero, ¢no hay nadie al otro
lado de la ventana? Me ha parecido oir un estornudo.

La tia Toposa se asomé a la ventana y vié a Cholin
que, en efecto, acababa de estornudar.



—iMaldito curioso! — exclamd. — jVete inmediata-
‘mente a tu casa!

Cholin echo a correr y saltdé la valla, aunque riéndose
de gusto. Habia sorprendido un encantamiento, gracias
al cual aguella misma noche podria hacer una magni-
fica sopa.

Llegada la tarde, fue a pedir una zanahoria al conejo
Pataslargas y después volvio a su casa.

Después de merendar, puso agua hasta la mitad de
una cazuela y luego la hizo calentar. Sacé la zanahoria
de la despensa, la arrojo tres veces al aire repitiendQ,
segun habia oido decir:

__Zanahoria, zanahoria, hazme la sopa.

Luego la eché en el agua hirviente y desed una sopa
de cebollas, pues le gustaba mucho.

i Dios mio, qué cosa tan maravillosa! El agua se trans-
formé inmediatamente en una espésa SOpPd de cebolig,
que difundia un delicioso aroma.

Al mismo tiempo creci6 la cantidad de sopa, llegando
hasta el borde de la cazuela, pero antes de que Cholin
pudiese impedirlo, se derramé, yendo a parar al fuego
y luego continué-saliendo de la cazuela, como si fuese
un. torrente. Formése en breve un verdadero riachuelo
" de sopa, de modo que en pocos instantes quedd cubierto
de ella el suelo de la cocina.

—iOh!—grit6 Cholin saltando, porque la sopa le es-
caldaba los pies.—jParate, sopa’

Pero la sopa no le hizo ningun caso, sino que siguio
derramandose por el borde de la cazuela y al fin inva-
dié el dormitorio, de modo que Cholin viose obligado
a echar a correr, gritando de dolor. Vio que en el suelo
estaban sus botas de goma y se apresuro a ponérselas.
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CHOLIN SE APRESURO A PONERSE LAS BOTAS
DE GOMA

Luego se dirigié al fogbn, deseoso de quitar la ca-
zuela del fuego, pero la sopa era tan espesa, que cuando
se acercod al fuego ya habia crecido su nivel en el suelo
y penetrd por el borde superior de las botas de goma.

—iOh, me quema! — grité Cholin, echando a correr
hacia el jardin.

Pero la sopa lo siguibé alld y, muy en breve, los sen-
deros estuvieron llenos de ella.

Entonces Cholin empezbé a derramar ldgrimas vy, llo-
rando amargamente, se dirigid a casa de la tia Toposa.

—iAprisa, aprisa! — grité. — iVenga usted a con-
tener la sopa, tia Toposa!

La buena mujer salié y, al ver que la sopa salia ya a
torrentes de la casita, comprendié lo ocurrido.

—Te estd bien empleado por haber escuchado esta

anana al pie de mi ventana—dijo.—Lo tienes muy me-
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recido, Cholin. Y debo advertirte que ignoro el modo de
impedir lo que sucede. La sefora Salas se disponia a de-
cirmelo, cuando te oyd estornudar, y luego ya no quiso
volver a hablar del asunto para que no te enterases tam-
bién. Y si quieres impedir que la sopa siga saliendo de
~ la cazuelq, vale mas que vayas a su casa y le preguntes
el medio.
© —iNo me atrevo! — replicé Cholin en tono quejum-
broso. — Estoy seguro de que me daria una buena
zurra.
— De eso no hay duda—-contestd la tia Toposa.—Pe-
ro no tienes mds remedio.

—Voy a tomar el equipaje para ir a casa de mi her-
mano, que vive en el extremo opuesto del Pais de las
Hadas—exclamé Cholin, secandose los ojos.—Y no vol-
veré aqui. Se lo aseguro. ¢Cémo podria seguir viviendo
en mi casa, llena de sopa como estd? Si usted se ve ca-
paz de remediar el dafo, puede quedarse con mi vi-
vienda.

Dicho esto, Cholin se dirigié a una ventana de su casaq,
meti6é la mano por ella, cogié la maleta y salié corrien-
do, para tomar el autobls de las seis de la tarde. Aqué-
lla fué la Gltima vez que lo vié la tia Toposa.

Luego la buena mujer envié un recado a la sefhora Sa-
las, rogdndole que acudiese inmediatamente. i CoOmo se
rid esta Gltima al enterarse de lo ocurrido!

—1 o tiene muy merecido por curioso—exclamo6.—Y
no tenga usted cuidado, mi querida amiga, porque ya no

volverd a molestarla.
—Aln sigue saliendo la sopa de la cazuela—observo

la tia Toposa.—:Cémo la contendra usted?
— Precisamente me disponia a explicarle el modo,
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cuando estornudd ese maldito curioso — replicd la se-
nora Salas. — Mire.

Palmoted siete veces y luego exclamé en voz alta:

—Bastante, zanahoria! jVen a mi!

En el acto la zanahoria abandoné la cazuela de un
salto y se dirigié a la mano de la sehora Salas. La sopa
cesd6 de correr en el mismo instante. Pocos despues, Y
de un modo mdgico, se secd toda la que ocupaba el sue-
lo de la casa y el jardin. Y en la cazuela quedd la can-
tidad necesaria para llegar a la mitad de su capacidad.

—Ya ve usted:cudn sencillo es—dijo la senora Salas.
—Pero, naturalmente, Cholin lo ignoraba.

—Bueno. Espero que no volverd nunca mas—observo,
complacida, la tia Toposa.—Y también me dijo que si yo
queria, podia quedarme con .su casa. ¢Por qué no viene

FEH oL N Y LA SO0 A 91

usted a vivir en ella, senora Salas? Acuérdese que, se-

gun me ha dicho muchas veces, su casa es muy fria.

—Bueno, vendré—contestd la sefora Salas.

Y, en efecto, al dia siguiente hizo la mudanza. Que-
md todos los muebles sucios de Cholin, arrancé las cor-
tinas, que- utilizd como bayetas, y la tia Toposa que-
dé muy complacida al ver que en las ventanas aparecian
unas bonitas cortinas azules. Y también, muy satisfe-
cha, oyé cantar a su nueva vecina.

Poco tardé el jardin en aparecer bien cuidado. Las
dos vecinas corrian en la mejor armonia y por las no-
ches solian reunirse para comer una buena sopa, hecha
de acuerdo con el encantamiento del sefior Chotén. Y
cuantas veces se acuerdan de Cholin y de su aventuraq,
no pueden contener sus carcajadas.



EL CUMPLEARNOS OLVIDADO

~ Jaime vivia con su tia Susana y con el tio Juan. Sus
padres estaban ausentes y aun tardarian tres semanas
en regresar. A Jaime le agradaba mucho vivir en casa
~ de sus tios, que poseian una hermosa granja, con toda
- clase de animales. Siempre habia alli algo que hacer
~ 0 que ver, de modo que el nino se consideraba muy
feliz.

Pero le preocupaba una cosa. .. el dia de su cum-
pleafios. Era el tres de septiembre y su mama tenia la
costumbre, en tal ocasion, de hacerle pasar un buen dia.
Solia comprarle un magnifico pastel, luego le regalaba
muchos juguetes y ademas le permitia elegir una diver-
sién. A veces Jaime preferia ir a la coleccion zoologica,
otras merendar a su gusto, o bien ir a visitar algun

Y le preocupaba mucho la posibilidad de que a su
" tiq Susana se le pasara por alto el dia de su cumple-
afos. Sabia que en el armario del piso superior habia
dos grandes paquetes, que Ssus papds le confiaron para
ser abiertos el dia de su cumpleafics. Pero la tia Susa-
na tenia la llave del armario y Jaime se dijo que si la
buena sefiora no se acordaba de su cumpleanos, €l no
podria pedirle la entrega de aquellos dos paquetes.
—_Mamd — penso6 el nifio — dice que no esta bien
hablar del propio cumpleafos. Y yo le prometi que no
se lo recordaria a la tia Susana. Pero el cumpleanos no

llega mds que una vez por ano y me sabria muy mal
perder el que ya estd cercano.
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JAIME VIO QUE EL DIA SIGUIENTE ERA EL DE
SU CUMPLEARIOS ity

Uno de los deberes del nifo consistia en arrancar
todos los dias la hoja del calendario, colgado de la pa-
red, en el despacho de su tio. Dia por dia se acercaba
el de su cumpleafios y su tia no hablaba de ello. Y llego
‘un dia en que, al arrancar la hoja del calendario, vi6
que su cumpleafios seria al dia siguiente.

—No sé si la tia Susana se acordaré — pensd. —
Me gustaria mucho recibir los regalos de mis papas, pe-
ro no sé cémo pedirlos, porque si lo hago, mi tia se fi-
gurard que quiero recordarle mi cumpleanos. En fin, si
no se acuerda habré de resignarme.

Al dia siguiente el calendario indicaba que era el
tres de septiembre, o sea el cumpleafios del nino. Este
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12  EL CUMPLEAROS OLVIDADO

mird tristemente la hoja del calendario, al arrancar la
correspondiente al dia dos. Nadie le habia felicitado,
no recibié ninguna tarjeta y tampoco regalos. Ni siquie-
ra le habian escrito sus papds, para desearle un buen
dia. |
__Todo el mundo me ha olvidado — pens6. — La
cocinera de mi casa, que siempre me hacia un buen pas-
“tel tampoco se acuerda. iQué cumpleanos tan desagra-

dable!

Cuando el cartero volvié hacia el mediodia, Jaime
gcudié a su encuentro, esperando que llevaria alguna
tarjeta de felicitacion de su madre. Pero no habia mas
gue tres cartas para el tio Juan. Aquello era desagra-
dable @ mdas no poder.

__Tal vez a la hora de merendar me dardn un buen
pastel—penso6 el nifo.

Pero no fué asi, porque a la hora de la merienda
le dieron lo mismo de todos los dias, es decir, pan Y
manteca.

—Dios mio, qué cumpleanos tan horrible! — penso
el nifo. — jOjald estuviese en casa con mamd y con
papd! jCuanto me gustaria tener sus regalos, que estan
guardados en el armario de arriba! Con toda seguridad
antes de acostarme habré de resolverme a pedirlos. Pe-
diré permiso para acostarme media hora mads tarde, por
ser mi cumpleafos, y luego abrire los dos paquetes.

Pero, jqué sorpresa tan desagradable tuvo Jaime! A
las seis de la tarde, es decir, media hora antes de la
en que solia acostarse, su tia Susana se present6 en el
cuarto en que estaba jugando y le dijo:

—Deseo que hoy te acuestes media hora antes, por-
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JAIME FUE AL ENCUENTRO DEL CARTERO

que mafana es un dia especial y quiero que te levantes

tfemprano.

Aquello era horrible.’ Si, un dia muy especial. Qui-
-& el tio Juan iria a vender sus cerdos al mercado o la

tia Susana se dedicaria a amasar el pan. Y a eso lo lla-
maba un dia especial, a pesar de que habia sido su cum-
pleafios y nadie se tomé la molestia de felicitarle.
:Pobre Jaime! Estaba a punto de echarse a llorar, pe-
ro como ya era mayorcito, le di6 verguenza que su tia
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advirtiese su tristeza. Por esta razén se apresurd a dar-
le un beso y subidé corriendo la escalera para ir g su
dormitorio.

Una vez en la cama, cuando atin el sol atravesaba
la ventana dé su cuarto, no pudo contener las lagrimas.
Su cumpleafios habia sido un dia horrible. De pronto, y
antes de que pudiese contener el llanto, se abrié la puer-
ta y entro su tia. _

—iCémo! ¢Ya estds acostado? — pregunté. — Eres
un nino muy bueno, Jaime. Pero, ;qué te pasa? (EstGs
llorando? ;Qué tienes’

—Nada—contestdo el niho.

—iOh, si, tienes un disgusto! — dijo su tia, sentan-
dose en el borde de la cama.—Dimelo, porque si no, me
pondré muy triste. :

—Fs a causa de mi cumpleanos — contesté al fin

el nino. — Nadie se ha acordado de él; y eso me ha da-

- do mucha tristeza. Y no me he atrevido a pedirte los
regalos de papd y mama@, que estan guardados en el ar-
mario.

—cQué dices, Jaime? — exclamd su tia asombra-
‘da. — jPero si no ha llegado todavia el dia de tu cum-
pleafios! '

—Si, era hoy — contestd Jaime. — El tres de sep-
tiembre, tia Susana. Quizd td ' no lo sabias.

—Si que lo sé — contestd su tia. — Pero hoy es el
dia dos de septiembre, Jaime. Tu cumpleahos es mana-
na. ¢/No te acuerdas de que, antes de acostarte, te dije
- que el dia de mafhana es un dia muy especial? ;No com-
prendes, tonto, que me referia a tu cumpleafos?

- —Pero, tia, en el calendario del despacho, cuyas ho-
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FL TIO JUAN LE REGALS UN PERRITO
BLANCO Y NEGRO

jas he arrancado todos los dias, resulta que hoy €s el
dia tres.

—Pues ven—Ile contestd su tia.

Jaime salté de la cama, y acompafid a su tia al des-
pacho, donde estaba el calendario.

Alli se encontraba el tio Jaime, que se quedd muy
sorprendido al verlos.

—iHola! — exclamé. — ¢Qué pasa? Me figuraba
que Jaime se habia acostado ya. |
—Asi era — contesté tia Susana. — Pero el pobre-

citc Jaime se figuraba que hoy era su cumpleanos y no

mafana. Al parecer, asi se lo ha figurado, a causa de
ese calendario.
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Efectivamente, el calendario indicaba el tres de sep-
tiembre.

—iAh! — exclamy, ruendose el tio Juan. — Preci-
samente queria hablar de eso con Jaime. Hace cosa de
una semana no me acordé de que él estaba encargado
de arrancar las hojas y quité la de aquel dia. Asi lo
adelanté, de modo que, a partir de entonces, indica siem-
pre la fecha del diag siguiente y no la de hoy. Pero, me
olvide de advertirle y él, desde luego, no estaba enterado.

—iOh! — exclamé el nifio muy contento. — Asi re-
sulta que mi cumpleanos serd@ manana.

—Naturalmente — contest6 su tia, dandole un abra-
zo. — Yo me figuraba que no te acordabas de ello, por-
gque no me habias dicho una sola palabra, y supuse que
tendrias una gran sorpresa cuando, al despertar manana,
te dijésemos que era tu cumpleanos.

Jaime empezé a bailar de alegria y después de unos
‘momentos de excitacion, su tia le indicd la conveniencia
de volver a la cama.

iQué magnifico dia de su cumpleafos tuvo Jaime! El
cartero le llevé quince tarjetas postales y siete paquetes.
Los regalos de sus papds estaban sobre la mesa y tam-
bién la tia Susana le entregd un paquete.

—Mi regalo estd en el patio—Ile dijo el tio Juan. —
Porque tu tia no me ha permitido que lo metiese en
casa, a la hora del desayuno.

Jaime salié corriendo para ver qué era. Estoy seguro
de que no lo adivinariais. Era un perrito blanco y negro.
Jaime se quedd entusiasmado, porque era, precisamen-
te, lo que mas habia deseado.

En el paquete de su mamd habia un magnifico casti-
llo y en el de su papa un aeroplano de juguete. Su tia
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le regalé una coleccién de herramientas de jardineria
y ademds tuvo libros, bombones, varios juegos y una lo-
comotora de cuerda. '
—Bueno. Ahora dime qué diversion -prefieres para
esta tarde—exclamé el tio Juan después del desayuno.

—Quisiera acompanarte al mercado, tio — contesto
el nifio que, desde mucho tiempo atrds, lo deseaba.

—Pues, vdmonos — contesté el tio. — Es preciso que
Nno nos entretengamos. -

—Volved a la hora de merendar — les recomendo la
tia cuando salian. — Hay un pastel de cumpleanos.

iQué dia tan feliz! Jaime vié numerosos cerdos, va-
cas, caballos, gallinas y patos. Ademds le gusté muchi-
simo subir al carricoche de su tio y regresar a casa, don-
de ya le aguardaba un magnifico pastel.

En la parte superior del dulce veiase el nombre de
Jaime y ademds la palabra “Felicidades”. También le
dieron mermelada, miel, bollos de chocolate y crema.
En una palabra, fué una merienda magnifica.

Jaime se divirtié tanto, que cuando, a las siete, fué a

acostarse, no podia cerrar los ojos, de tan feliz como se
sentia. Su tia Susana fué a arroparle y le dié un beso,
desedndole que pasara muy buena noche.

—Ha sido el cumpleafios mds feliz de mi vida—dijo

Jaime.—Qué tonto fui al figurarme que nadie se acor-
daba de él!

Y se durmié sofando que se iba al mercado al vuelo,
en su aeroplano de juguete.



DOS REALES DE SORBETE

|

El gnomo Astuto recorria el camino que conduce a
nuestra tierra. Lo precedia el senor Arrugas, el brujo,
y Astuto procuraba andar a cierta distancia de él, por-
que le tenia algun miedo.

De pronto algo caydé rodando del traje del senor
Arrugas, y fué a parar a la hierba que habia a un lado
del sendero. Cuando Astuto llegd allg, se inclind y se
apresuré a meterse en el bolsillo aquel diminuto objeto.
Era una brillante monedita de dos reales.

~ El sefior Arrugas ignoraba haber perdido aquel di-
- nero, de modo que siguié andando sin la menor preo-
cupacién. Astuto sabia muy bien que su deber habria
sido acercarse al senor Arrugas y entregarle la moneda
de plata, pero él era muy avaro y prefiridé quedarsela.
Merecia, desde luego, una buena azotaina por su falta
de honradez, mas el senor Arrugas no sospechaba si-
quiera lo ocurrido.

Astuto llegé a nuestra tierra y 16 primero que vié fué
un vendedor de sorbetes. El ignoraba qué era aquello,
mas al ver que unos cuantos ninos rodeaban el carro

y tomaban, muy satisfechos, un sorbete, les preguntd queé
sabor tenia.

Uno de los ninos le ofrecié dejarselo probar y el gnomo
se quedd encantado de su agradabilisimo sabor.
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LA CAJA DE SORBETE FUE A DAR EN LA CABEZA
DEL SENIOR ARRUGAS

—¢Cudnto cuestan?—pregunté.—:Dos reales?

—No, estos sblo cuestan diez céntimos — contestd
el nino. — Por dos reales te dardGn mucho mds en una
caja de cartdn, que te podras llevar a casa.

Astuto comprd, pues, aquella cantidad, que el ven-
dedor le puso en una caja.

—Lo llevaré a casa para merendar—pensd.—Y me
lo tomaré todo, sin invitar a nadie.
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Eché a correr llevando la caja. El dia era muy ca-
luroso, de modo que el gnomo llegdé sudando a su do-
micilio. Pero, como se comprende, el sorbete se habia
deshecho a causa del calor del sol, convirtiéndose en un
liquido amarillento, que se escapaba, gota a gota, por
las esquimas de la caja. Al principio Astuto no se fijo
en eso, mas al verlo se quedé asombradisimo.

Abrié la caja por un extremo y miré al interior. lg-
noraba que el hielo se derrite en cuanto se calienta. X
vi6 que dentro de la caja no habia mas que un liquido
tibio.

—:Dénde estd mi sorbete? — se pregunto disgustado.

~—Con toda seguridad aquel hombre maldito me ha es-

tafado. No puedo tomar ese liquido desagradable. Mejor
sera tirarlo.

Y, en efecto, arrojé la caja al aire, con tan mala for-
tuna, que fué a parar a la cabeza del senor Arrugas, que,
en aquel momento, volvia la esquina de la calle. Y su
cara quedé cubierta de crema amarilla.

—:Oh! — exclamé el asustado gnomo. — cEres ta?
;Por qué haces eso? Mereces una buena zurra.

Dicho esto, agarré a Astuto y le dié unos buenos azo-
tes, que tenia muy merecidos. El sefior Arrugas tenia una
mano muy pesada, de modo que el gnomo se alejo gri-
tando de dolor.

—iNunca mds volveré a robar cosa alguna!—mur-
muraba sollozando.—jNunca mas!

Y, verdaderamente, no reincidié nunca mas.
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EL FANTOCHE Y LA CHOCOLATERA

Precisamente cuando el reloj daba las doce de la no-
che, recobraron la vida los juguetes del armario. Despe-
rezaronse, bostezaron y se miraron mutuamente.

- —Bueno — exclamdb el marinero. — Ha llegado la
hora de jugar. ;Qué haremos esta noche?

Los juguetes eran propiedad de una nifia, llamada
Rosamaria. La querian mucho, porque era bondadosa
para ellos y les correspondia con el mayor afecto.

—Mirad — dijo Josefina, que era la muheca mayor,
— podriamos organizar la merienda.

—Yo tengo que ensefiaros una cosa — exclamo a
su vez el fantoche. — Ved lo que me ha dado Rosa-
maria.

—:iQué es? — preguntaron los demds rodedandolo.

—FEste hermoso broche — contesté el fantoche, mos-
trando a sus compafieros el que le sujetaba la chaqueta.
Tenia cuatro piedras azules y era muy lindo.—Eso de-
muestra que Rosamaria me quiere mucho. Fijaos en que
me ha hecho este regalo a mi solo.

—iBah! — exclamé el osito, muy celoso. — No es
mas que un broche sin valor. Ha estado muchisimo tiem-
po en la caja del domind. |

—Pues es un broche muy bonito — replicé el fan-
toche. — Y os aseguro que soy el favorito de Rosamaria.
Me quiere mds a mi que a nadie.
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—No seas tan vanidoso — le dijo Josefina. — Sabes
muy bien que se te ha caido un botén de la chaqueta y
que Rosamaria no pudo encontrar otro para reemplazcirlo.
Por esta razdon te ha puesto el broche y no porque te
quiera mas que a nadie.

El fantoche estaba convencido de la verdad de estas
palabras y se sonrojé. Era muy presuntuoso y los demas
juguetes estaban ya hartos de él.

—Bueno, vamos a preparar la merienda — dijo el
osito. — Vosotros sacad las tazas y los platos, y yo me
encargaré de hacer el chocolate en la casa de las mu-
necas. En el armario hay algunos bizcochos. Ty, ma
rinero, cuida de sacarlos.

En breve estuvo servida la mesa, e incluso adorna-
da de flores.
~ —Estd todo preparado?—preguntd el fantoche, acer-
candose a !a mesa.

—Si, pero nadie te ha invitado — le contest6 Jose-
fina, la muneca. — Eres demasiado vanidoso, fantoche,
y resultas muy desagradable. No te queremos con

= 0

Nosotros. o

—¢Ah, si? — exclamé irritado el fantoche. — Pues
yo tampoco quiero saber nada de vosotros. Y voy a ju-
gar solo a la pelota. |

—No debes hacer eso, mientras nosotros merenda-
mos — observé el osito. — Podrias romper algo.

Pero el fantoche no le hizo ningin caso, sino que fué
en busca de la pelota y empezb a arrojarla de un lado
a otro. Y, naturalmente, de pronto fué a parar en plena
mesa y volcd la hermosa chocolatera de loza amarillq,
que se rompié en tres pedazos.

Los juguetes se quedaron horrorizados y el mismo

gl
e W



e X —— e =
i . e s—— S e

& -

—;QUE TE HA DADO?—LE PREGUNTARON
LOS JUGUETES
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fantoche palidecié. ¢Qué diria Rosamaria en cuanto lo
viese? Tendria un gran disgusto.
—:Qué haremos? — preguntd Josefina, tomando los

tres pedazos de loza.
El fantoche estallé en sollozos, y como no tenia pa-

Auelo, sus lagrimas acabaron por formar un charquito
en el suelo.

—:Qué pasa? — pregunté de pronto una vocecita.
Era Remin, el duendecillo, que se acercaba al cuarto de
los juguetes. — ¢Qué sucede?

—iOh, mira! — replicé el fantoche, sefalando la cho-
colatera. — He roto la hermosa chocolatera de Rosa-
maria, que a ella tanto le gustaba.

—No tiene importancia — le contest6 el duendecillo.
— La arreglaré en un periquete con mi cola magica.
Pero, ;qué me dards en cambio?

—No tengo nada que darte — le contesté el fan-
toche.

—Si, dale tu broche — le aconsejaron varios ju-
guetes.

—iNo puedo! — contestd el fantoche, echdndose a
llorar de nuevo. '

—Si me lo das, arreglaré la chocolatera — dijo el
duendecillo, que se encaprichd por aquel broche.

El fantoche acabd por prometérselo y el duendecillo
sali6 en busca de su cola magica. Regresd6 muy pocos
minutos después y empezé a trabajar. Con sus habiles
dedos encolé muy bien todas las piezas y las puso en
su sitio. En breve la chocolatera quedé arreglada y como
nueva, de modo que nadie habria podido sospechar si-
qunera que se hubiese roto. Era, realmente, una cola
magica. |
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EN BREVE QUEDO ARREGLADA LA CHOCOLATERA

—Bueno, ya esté — dijo el duendecillo. — ¢Dénde

estd ese broche, fantoche?

Este se quitd el precioso broche vy, tristemente, se lo
dié al duendecillo, que, muy alegre, lo sujeté en su cha-
queta.

—Adiés — dijo luego. — Y no vuelvas a jugar a la
pelota, fantoche.

El desdichado no pronuncié una sola palabra, sino
que se metié, muy triste, en el armario de los juguetes.
Nadie le dijo nada, aunque el osito le estreché la mano
para consolarlo un poco. G
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- A la mafiana siguiente, Rosamaria sacé su servicio
de chocolate y no se dié cuenta de que se hubiese roto

la chocolatera. En cambio, noté que el fantoche no te-
nia su broche.

- —jCaramba! — exclamé volviéndose al mufeco. —
¢Has perdido el hermoso broche que te di? (Qué has
hecho de él?

Pero el fantoche no se lo dijo. Limitése a mirarla con
los botones que le servian de ojos, y deseoso de que la

nina le regalase otro broche. Pero su deseo no se vib °
cumplido.




UNA FIESTA ENTRE LOS JUGUETES

Fuera de la habitacién de los nifios, bajo unos lilas,
vivian Twink y Topple, dos geniecillos. Hacian pasteli-
llos a la menta, tan sabrosos, que todos los gnomos y
geniecillos de varias millas a la redonda acudian a com-
prarlos. Ganaban, pues, mucho dinero y. decidieron dar
una fiesta.

—Invitaremos a los juguetes de la habitacion de arri-
ba — dijo Twink y, en efecto, una invitacion fue en-
viada a todos los juguetes: al oso moreno, al fantoche de
rostro negro, al pato verde, a la muheca vestida de ma-
rinero, a su companera.de cabellos dorados y a doce
soldados de madera. jQué contentos se pusieron todos!

—L levaré mi mejor cinta color de rosa—dijo el 0so.

—Yo me pondré una margarita en el ojal — replico
el fantoche.

—Vamos a limpiar nuestros cascos — dijeron los sol-
dados de madera.

Todos los juguetes hicieron tal como decian, y cuan-
do faltaba poco para bajar por la ventana con el fin de
ir a la fiesta, se miraron unos a otros para cerciorarse
de que estaban limpios y bien arreglados.

Entonces hicieron un descubrimiento terrible. jEI
oso de felpa habia perdido uno de sus ojos de vidrio
marron!

—iOh, Teddy, estds horroroso! — dijo el fantoche. —
iHas perdido uno de tus ojos de vidrio! |No puedes ir
a una fiesta con un solo ojo!
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—Ya me sentia yo algo extrafho — contesto el 0so,
muy abatido. — No veia como siempre. ¢Qué voy a
hacer?

—Queda media hora antes que nos pongamos en ca-
mino—dijo la muneca vestida de marinero. — Vamos
a buscar tu ojo y sin duda lo encontraremos.

Empezaron todos a buscar el dichoso ojo. Miraron
en el interior de la casa de juguete y preguntaron a las
gallinas si lo habian visto, pero no estaba alli. Levan-
taron las puntas de la alfombra por si hubiera rodado
debajo, pero no lo encontraron en ninguna parte.

El pobre oso se senté y llor6 amargas lagrimas con
el Unico ojo que le quedaba.

—No puedo ir a una fiesta con un solo 0jo — SO-
llozaba. — ¢Qué haré? Tenia tantas ganas de ir y co-
mer algunos de esos pasteles a la menta que son tan
ricos!

—No llores, querido oso — dijo la bondadosa mune-
quita de dorados cabellos, rodeando con el brazo al llo-
roso Teddy. — Buscaremos otra cosa que te sirva de
0jo.

—:De veras? — pregunté el oso, animdndose. —
Qué sera? ,

Los juguetes buscaron por la estancia. Encontraron
un alfiler de cabeza de vidrio y lo trajeron al oso, pero
este lo rehuso.

—No — dijo. — Me pincharia y me haria dafo. No
sirve. |

Un soldado de madera encontré un dedal de plata,
pero tampoco acepto el oso. _

. —No podria ver con un dedal por ojo — dijo. — Es-
toy seguro de que no veria.
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—TOMEMOS ESTE BOTON MARRON, DEL ZAPATO DE
PEGGY — GRITO LA MUNECA-MARINERO

Entonces el fantoche trajo una cuenta de un collar,
pero era demasiado pequefia. El oso dijo que le daria
un aspecto ridiculo. La hora de ponerse en marcha se
acercaba y los juguetes empezaban a sentirse preocu-
pados.

De pronto, la mufieca vestida de marinero lanzo un
grito de alegria. Los juguetes la rodearon y senalé con
el dedo un zapatito de color marrén, que era de Peggy,
la nifia a quien pertenecian todos.

—i Tomemos este botén marrén del zapato de Peggy!
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— grité la muheca-marinero. — Estoy segura de que

a ella no le importaria. La muneca de cabellos de oro
puede coserlo en el mismo sitio en que el oso tenia su
- 0jo y haré@ muy buen efecto.

Todos aprobaron la idea, incluso el oso. La muneca
de los cabellos de oro cortd el botén del zapato y tomo
una aguja e hilo de la cajita de labores de Peggy. Lo
cosié tan habil y suavemente, que el oso no lo sintié si-
quiera y cuando hubo concluido, Teddy tenia un ojo bo-
hito y nuevo y estaba tan guapo como siempre.

—Veo muy bien—exclamé el oso, encantado.—jEs
tan bueno como mi otro ojo. jHurra! Ahora puedo ir
a la fiesta.

—FEs hora de partir—dijo el fantoche, consultando el
reloj de la habitacién.—Llegaremos dos minutos dema-

siado tarde, pero tanto da. No estd bien visto llegar
- demasiado temprano.

Salieron todos, muy orgulloso el oso de su nuevo 0jo.
A decir verdad, resultaba gracioso con un ojo de Vi-
drio y otro hecho de un botén de zapato, pero nadie
parecid fijarse en ello y la cosa carecia de impor-
tancia.

La fiesta fué preciosa. Todos los pasteles estaban per-
fumados a la menta, pero como eran verdaderamente
deliciosos, nadie se cansoé de ellos. Bebieron limonada, ju-
garon muchisimo y una vez el fantoche grit6é tan fuer-
te, que desperté a Spot, el perro que dormia en su ca-
sita de madera a pocos pasos y que empezo a ladrar.

El oso tuvo que correr a decirle que no pasaba nada.
Spot grund y volvié a acostarse antes de haber desper-
tado a los habitantes de la casa.

La fiesta termind. A cada invitado se le dié un pa-
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LO COGI6 EN BRAZOS - EXAMINO
ATENTAMENTE

quetito de bombones a la menta para que se lo llevaraq,
y los juguetes subieron, felices, a su habitacién. Todos
olian fuertemente @ menta. Se durmieron en el acto vy
el oso de felpa estaba tan cansado, que roncd suave-
mente.

Por la maRana, Peggy buscé sus zapatos.

—iOh, qué fastidio!—exclamé.—;Falta un botén!
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to anoche lo recuerdo. No puede haber ido a parar
lejos. | |

La niha no encontraba el botén en ninguna par’re
hasta que se fij6 en el oso que la miraba con un ojo
de vidrio. . . y otro hecho con un botén de color marrén.
Lo cogi6é en brazos y lo examiné con atencién. Si, tenia
el boton de su zapato a guisa de 0]0 iQué cosa tan
extrana! |

El oso la miraba con tal stplica en los ojos, que Peggy
comprendidé que le pedia algo.

—Muy bien, querido osito—murmuré.—No tomaré
mi boton. Gudrdalo por ojo. .., jpero me gustaria sabe;
quién te lo ha cosido y dénde has estado, porque huele:
terriblemente a menta!
~ El oso se alegré6 mucho de conservar su ojo. Se pus
la mano en el bolsillo cuando Peggy no le miraba y sact

- Su precioso cucurucho de bombones perfumados a I
menta. Lo dejé en la silla de Peggy y alli lo encontr

la nina al ir a sentarse.

Miré cz 0so y éste le guifd su ojo hecho con un bo

ton de zépato.

—iGracias, osito!—murmuré Peggy.—jPuedes esta

seguro de que no traicionaré tu secreto!
Y la nifa tuvo palabra.

-——-Busccle pues—dljo su aya ——-—Estaba en el zcrpa
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